Otisky historie v regionalnich identitach obyvatel pohraniéi. Sebedefinice
a vzajemné vnimani Cechli a Némcl v pfimém sousedstvi [Historische
Préagestempel in grenzregionalen Identitaten. Selbstdefinition und gegenseitige
Wahrnehmung von Deutschen und Tschechen in direkter Nachbarschaft]. Praha:
Sociologicky ustav Akademie véd CR, v.v.i., 170 S., ISBN 978-80-7330-109-5

Die vorliegende Teamstudie entstand im Rahmen des gleichnamigen internationalen
und von der VolkswagenStiftung finanzierten Forschungprojektes, das von der (heute nicht
mehr existierenden) Abteilung Ceské pohrani¢i / Tschechisches Grenzland des Soziolo-
gischen Instituts der Akademie der Wissenschaften der CR (Usti nad Labem) sowie vom
Centrum fir angewandte Politikforschung (CAP) der Ludwig-Maximilians-Universitat
(Miinchen) umgesetzt wurde. Wahrend der tschechische Projektteil hier im vollstandigen
Umfang vorgestellt wird (mit der Ausnahme der von den Herausgebern nicht beriicksich-
tigten Studie zur Geographie des bayerisch-tschechischen Grenzgebiets von Milan Jetabek),
bieten die Einzelstudien von Michael Weigl und Michaela Zohrer eher einen Uberblick
iber die Forschungsergebnisse auf der bayerischen Seite — im Unterschied zu der parallel
veroffentlichten deutschen Studie von Weigl, in der die tschechischen Beitrige von Vaclav
Houzvicka und Luka$ Novotny einen zusammenfassenden Charakter haben.! Im optima-
len Fall muss der neugierige Leser die beiden Biicher in die Hand nehmen und von den ent-
sprechenden inhaltlichen Uberlappungen und Redundanzen wohlwollend absehen. Die Er-
klarung dieser seltsamen Doppelgleisigkeit findet man nirgendwo im besprochenen Buch.

Eine explizite Wiirdigung verdient bereits die Formulierung des breit angelegten und
hochst aktuellen Themas, die notwendige interdisziplindre Fragestellung sowie die mehr
oder weniger ausgewogene Einbeziehung der jeweiligen wissenschaftlichen Disziplinen
(Politikwissenschaft, Soziologie, Geschichte, Ethnologie, Politische Geographie, Witschafts-
geographie u.a.). Hieran ldsst sich auch die Einzigartigkeit und die starkste Seite des Projek-
tes feststellen, obwohl schon frither vielversprechende Anldufe zu einer solchen Auffassung
der grenzregionalen Identititen (und generell der deutsch-tschechischen ,,Nachbarschafts-
kunde® im breiteren Sinne) zu beobachten waren - last but not least auf dem Boden der
erwihnten Arbeitsstelle Ceské pohranici in Usti nad Labem.

Die einzelnen Studien behandeln verschiedene Aspekte und Faktoren der gegenseiti-
gen Wahrnehmung und der regionalen Identitédten der Bevolkerung entlang der bohmisch-
bayerischen Grenze, insbesondere die Wechselbeziehungen zwischen dem individuellen
und kollektiven Gedachtnis zur heutigen regionalen (Selbst)definition und dem individuel-
len und kollektiven ,,Bild des Anderen®. Die einfithrende Studie von V. Houzvicka (S. 15-49)
fasst kurz die methodologischen Ausgangspunkte des Projektes zusammen und skizziert
die verfiigbaren soziologischen und historischen Interpretationen der ,,Pragestempel® bzw.
»Spuren® der Geschichte im gegenwirtigen Bewusstsein der westbohmischen Bevolkerung

I Michael Weigl, Tschechen und Deutsche als Nachbarn - Spuren der Geschichte in grenzregionalen
Identititen. Mit Beitragen von Vaclav Houzvicka und Luka$ Novotny sowie einem Vorwort von
Werner Weidenfeld (Baden-Baden: Nomos Verlag, 2008).
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(betont sei, dass die meisten Erhebungen bzw. Interviews noch vor dem Beitritt Tschechiens
zur EU durchgefithrt wurden). Zwar hat der Verfasser mit dieser Art von Texten (die sich
um eine angemessene Synthese der soziologischen und historischen Methoden bemiihen)
gewisse Erfahrungen,? eine groflere Beriicksichtigung der neueren Literatur zum hochfre-
quentierten Thema ,,Erinnerungskultur® und ,,Erinnerungsorte®, bzw. der Literatur iiber
die Neubesiedlung der Grenzgebiete nach 1945 wire wiinschenswert.? Auch eine tiefere
Reflexion der Unterschiede zwischen den auf soziologischer Basis erfassten Interviews iiber
die geschichtliche Materie und den oral history-Methoden wire angesichts der formulierten
methodologischen Ausgangspunkte mehr als opportun. Im ganzen Buch, nicht nur in der
Studie Houzvickas, werden ibrigens die methodologischen Vorarbeiten der tschechischen
Zeithistoriker auf dem Gebiet der oral history vollig ignoriert — obwohl die hier ausgewer-
teten Erhebungen und Interviews so haufig die Vergangenheit ansprechen...*

Franti$ek Zich befasst sich mit der ,,regionalen Identitit der Bewohner des tschechi-
schen westbohmischen Grenzgebietes” (S. 49-64) als einer der wichtigen Dimensionen
der menschlichen Identitit, die im gesellschaftlichen Netzwerk die ,,primére Identitat” (im
Sinne M. Castells) wesentlich beeinflusst bzw. ergdnzt. Die durchgefiihrten Erhebungen
verfolgen den komplizierten, identitatsstiftenden Prozess der Internalisierung Siedlungsge-
bietes durch die ,,neuen” Bewohner nach 1945, die Entstehung und Strukturalisierung ihrer
»Beheimatung®, ihres Heimatbegriffes usw.

Lukas Novotny untersucht die grenziiberschreitende Zusammenarbeit und gegensei-
tige Wahrnehmung von Deutschen und Tschechen nach 1945 (S. 65-84) und bringt ihre
konkreten Formen nahe — dies mit einer detaillierten Darstellung der zahlreichen Kontakte
im kirchlichen Bereich, wobei jedoch die integrative Funktion des Christentums auf beiden
Seiten der Grenze durch die massiven Sakularisierungsprozesse im tschechischen Grenzge-
biet relativiert wird (und in Einzelfdllen sogar kontraproduktiv wirken kann). Er bietet auch
eine Typologie der Interviewpartner in Bezug auf ihren Wissensstand iiber die deutschen
Nachbarn bzw. auf die haufigsten Wahrnehmungsmuster.

Konstruktionen der Heimat und Strukturen des Heimatbegriffes in dieser ,entwurzel-
ten” Region analysiert Jitka Lastovkova sowohl bei den ,,altanséssigen” als auch bei den neuen
Bewohnern (S. 85-94). Der in den Medien allgegenwirtige Mythos der ,.,entwurzelten® tsche-

2 Siehe auch Vaclav Houzvicka, Ndvraty sudetské otdzky [Wiederkehr der Sudetenfrage] (Praha: Ka-
rolinum, 2005).

3 Fir den deutsch-tschechischen Kontext siehe z.B. Christoph Cornelissen, Roman Holec und Jifi
Pesek (Hrsg.), Diktatur, Krieg, Vertreibung: Erinnerungskulturen in Tschechien, der Slowakei und
Deutschland (Essen: Klartext 2005) u.v.a. Gleichzeitig mit der besprochenen Arbeit erschien auch
das umfangreiche Buch von Andreas Wiedemann, ,,Komm mit uns das Grenzland aufbauen!*: An-
siedlung und neue Strukturen in den ehemaligen Sudetengebieten 1945-1952 (Essen: Klartext, 2007).

4 Vgl. Miroslav Vanék, Ordlni historie v soudobych déjindch [Oral history in der Zeitgeschichte].
(Praha: Ustav pro soudobé dé&jiny, 2004); ders., Ordlni historie: Metodické a ,,technické postupy
[Oral history: methodische und ,technische® Vorgehensweise] (Olomouc: Univerzita Palackého,
2003); Miroslav Vanék, Pavel Miicke und Hana Pelikanova, Naslouchat hlasiim paméti: Teoretické
a praktické aspekty ordlni historie [Den Stimmen des Gedéchtnisses zuhoren: Theoretische und
praktische Aspekte der Oral history] (Praha: Ustav pro soudobé dé&jiny, 2007) u.v.a.
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chischen Bewohner des Grenzgebietes steht oftmals im krassen Kontrast zu ihren subjektiven
Aussagen: in ihrer Mehrheit stellen sie starke emotionale Bindungen zu dieser Region fest, die
sie bereits unmissverstandlich — insbesondere bei jiingeren Generationen - als ihre Heimat
betrachten.

Einen komplexen Wandel erlebte die Rolle und Wahrnehmung der gemeinsamen bay-
erisch-tschechischen Grenze, die innerhalb von zwanzig Jahren vom Symbol der Teilung
Europas (,,Eiserner Vorhang®) zu einer offenen Grenze wurde. Auf diesen Wandlungspro-
zess (und seine Wahrnehmung) konzentrierte sich die zweite Studie von Lukas Novotny
(S. 95-116). Die zu erwartende dynamische Entwicklung des Bildes der Grenze nach dem
EU-Beitritt, bzw. nach dem Inkrafttreten des Schengener Abkommens auch fiir Tschechien
konnte leider in diesem Text nicht beriicksichtigt werden.

Eine Schwachstelle des Bandes stellt der Beitrag von Miroslav Broz tiber den Stellen-
wert der historischen Erinnerungsorte im Identitatsbild der hiesigen tschechischen Bevol-
kerung dar (S. 117-123). Es handelt sich eher um eine Zusammenfassung der mehr oder
weniger zufilligen Aussagen der interviewten Personen. Ihre Einbettung in die heute tibli-
chen Deutungsmuster ist nur deklaratorisch und bleibt vollig aus.

Einen Vergleich mit der analogen Forschung auf der bayerischen Seite (s. Anm. 1)
brachten Michael Weigl und Michaela Zohrer (S. 125-136). Die nur allmahlich zunehmen-
de Beachtung des tschechischen Nachbarn belegt u.a., dass die ,,Spuren der Geschichte®
immerhin auf regionale Identitdten einwirken. Interessant sind die regionalen Unterschiede
in der Wahrnehmung der tschechischen Nachbarn zwischen dem Bayerischen Wald und der
Oberpfalz: die grofiere Prisenz der vertriebenen Sudetendeutschen in der Oberpfalz sowie
auch die grofSere Siedlungs- und Bevolkerungsdichte im Egerland bringen auch ein grofie-
res, wenn auch kritisches Interesse fiir die tschechischen Nachbarn mit sich (im Unterschied
zum auffilligen Desinteresse im Bayerischen Wald). Die grenziiberschreitenden Aktivitaten
und die Zusammenarbeit werden jedoch in beiden Subregionen mehrheitlich befiirwortet;
auch bei diesem Thema wiren jedoch etwas frischere Daten und Erhebungen gefragt.

Der vorliegende Band zeigt auf iiberzeugende Weise, dass viele Hoffnungen der un-
mittelbaren Wendezeit (oder Nachwendezeit) sich nicht erfiillen konnten. Die Grenzregio-
nen sind keinesfalls zu ,,Keimzellen® der transnationalen europaischen Identitdt geworden.
Zwar ist ihre schwierige Provinzstellung nicht mehr so fatal wie vor dem Fall des Eisernen
Vorhangs. Viele erfolgreiche grenziiberschreitende Musterprojekte sind jedoch keinesfalls
partes pro toto: auch optisch ist der Unterschied zwischen den deutschen und tschechi-
schen Grenzgebieten auf den ersten Blick noch priasent. Einige Mitarbeiter des Prager und
Miinchener Forschungsteams konnten dieses Thema noch viel tiefer und in breiteren Zu-
sammenhéngen ansprechen.’ Ein lose anschlieflendes, ebenfalls interdisziplinar konzipier-
tes Kooperationsprojekt der Universititen Pilsen und Regensburg tiber die Geschichte des

5 Z.B. Michael Weigl, ,Bayern-Sachsen-Tschechien. Uberlegungen zur wechselseitigen Abhingigkeit
von Selbst- und Fremdbildern®, in Folgenlose Nachbarschaft? Spuren der DDR-AufSenpolitik in den
deutsch- tschechischen Beziehungen, hrsg. von Michael Weigl (Munster: LIT-Verlag, 2006), 131-154;
Lukas Novotny, Vergangenheitsdiskurse zwischen Deutschen und Tschechen: Untersuchung zur Per-
zeption der Geschichte nach 1945 (Baden-Baden: Nomos Verlag, 2009) u.a.
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bayerisch-tschechischen Grenzraums (1945-2008) wurde auf dem 14. Miinchner Bohemis-
tentreffen (2010) vorgestellt (Markus Meinke u.a.). Ein Forschungsdesiderat bleibt jedoch
immerhin die Frage der regionalen Identititen im bisher weniger beachteten sdchsisch-
bohmischen Grenzraum.

Miroslav Kunstdt

Pavel JanouSek u.a., Hrsg., Déjiny éeské literatury [Geschichte der tsche-
chischen Literatur 1945-1989]. I-1V, Praha: Academia, 2007—2008.

Der Fachoffentlichkeit, Forschern, als auch Studierenden, die sich fiir die tschechi-
sche Literatur interessieren, steht seit dem Jahre 2008 die vierbandige Aufarbeitung der Ge-
schichte der tschechischen Literatur, herausgegeben vom Verlag Academia, zur Verfiigung.
Initiatoren des ganzen Projektes ,,Geschichte der tschechischen Literatur 1945-1989 waren
der derzeitige Direktor des Instituts fiir tschechische Literatur der Akademie der Wissen-
schaften der Tschechischen Republik Pavel Janousek sowie Vladimir Macura (1945-1999),
ein bekannter tschechischer Literaturwissenschaftler, Kritiker, Schriftsteller und (Mit)Her-
ausgeber von umfangreichen Lexika und Nachschlagwerken.! Weiter beteiligten sich mehr
als 50 Forscher verschiedener Fachrichtungen, literarischer und personlicher Erfahrungen
und verschiedenen Alters am Erfassen der ,,Geschichte®

Dieses umfassende vierbiandige Kompendium - es hat mehr als 2700 Seiten - ist gewis-
sermaflen eine Fortsetzung und zugleich eine Vollendung des Projektes, das schon in den
50er Jahren des 20. Jahrhunderts auf dem Boden des Instituts fur tschechische Literatur
der Akademie der Wissenschaften begann und dessen Ziel es damals war, die Geschichte
des tschechischen Schrifttums von seinen Anfangen bis zum Jahre 1945 in vier Bidnden
aufzuarbeiten. Vom urspriinglichen Projekt der Literaturgeschichte wurden letztendlich
nur drei Binde herausgegeben (,,Altere tschechische Literatur®? , Literatur der nationalen

6 An der Technischen Universitit Chemnitz arbeitet z. Z. Ewelina Zofia Wanat am Disserations-
projekt Kulturelle Identitit im sdchsisch-bohmisch-polnischen Grenzgebiet (betreut von Prof. Milos
Reznik). Aulerdem wird zu diesem Thema Unterrichtsmaterial von Eugenie von Triitzschler (Stif-
tung Ettersberg, Weimar) vorbereitet.

I Z.B. das zweibandige Slovnik svétovych literdrnich dél [Lexikon der Werke der Weltliteratur (1988),
Ceskd literatura 1945-1970 [Tschechische Literatur 1945-1970] (1988), Interpretace vybranych dél
[Interpretation ausgewihlter literarischer Werke] (1992), Cesky Parnas. Vrcholy literatury 1970-1990
[Tschechischer Parnas. Hohepunkte der Literatur 1970-1990 (1993), Lexikon ceské literatury 2/1
a 2/2 [Lexikon der tschechischen Literatur 2/1 und 2/2 (1993), Slovnik ceskych spisovatelii od roku
1945 1 a 2 [Lexikon tschechischer Schriftsteller ab 1945 1 und 2] (1995, 1999).

2 Déjiny Ceské literatury 1: Starsi Ceskd literatura [Geschichte der tschechischen Literatur 1: Altere
tschechische Literatur] (hrsg. v. Josef Hrabak. Autorsky kolektiv: Jifi Danhelka, Josef Hrabak, Eduard
Petrii, Emil Prazak, Frantisek Svejkovsky, Antonin Skarka) (Praha: UCL CSAV im Verlag der CSAV,
1959).
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